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«Lourdes.» Regény. irta Lucens. Forditotta Fil6 Karoly. Megjelent
Toth Janos szerkesztd kiadasdban az Apostol nyomdéaban, Budapesten.

Néni idGszer(tlen-e most, e dul6 haboriban Lourdesrol konyvet
kiadni? Epen nem! S6t Lourdest ki kell ragadni a francia foldbél, ki
kell emelni abbdl az antipatidabdl, melyet a habord nevel benniink
Franciaorszag irdnt, mert Lourdes nem a francidé, Lourdes mindenkié.
A gondviselés csodalatos terveinek szinhelyévé azért valasztotta a francia
foldet, mert ott volt legnagyobb a hitetlenség, a hitt6l valé eltantorodas
és mert Isten mindig a legsilanyabb emberi eszkdzokkel él, mikor igen
nagy dolgot akar mdvelni.

Oriliink tehat a fenti regény megjelenésének. Egy bajor hirneves
orvos elmegy Lourdesba tanulméanyt végezni. Mikor hazdjaban épen
er6sen folyik a harc a lourdesi események korul, 6, mint egy masodik
Zola akarja nem tollanak ellenéllhatatlan erejével, hanem orvosi tudo-
manyanak csalhatatlansdgaval Lourdest letiporni. De hitetlenségében is
jobb, nemesebb lelkd, elfogulatlanabb, mint Zola; azonkivil megbizo-
nyosodik benne, hogy a gyermekkori vallasos buzgdsag, bar ha kés6bb
helyet is ad a legszéls6bb hitetlenségnek, mégis oly érték és elhatarozé
az ember életére, hogy a megtérés lehet6ségének az adja az alapjat.
Szoval a hirneves professzor akarata ellenére is hitét és boldogsagat
talalja fel Lourdesben. Az orvos ezen lelki fejlédése koril gydnyor(
események, regényes bonyodalmak csoportosulnak, ugy hogy igazén
lebilincseld, felette érdekes olvasménnyal allunk szemben. Kézbe nem a
torténetir6 nehéz maodszerével, hanem jatszi kdnnyedséggel és észrevét-
lenséggel megtudunk mindent, ami Lourdeshez, keletkezéséhez, mai nagy
jelent6ségéhez tartozik. Kétségtelenill iranyregény, mely f6leg Zola ellen
iranyul. De kitin6en ért hozza, hogy finoman targyalja le Zolat és
mindazokat a rosszindulatd meséket és ragalmakat, amelyekkel a hitetlen
vilag akarta Lourdest kompromittalni. Mindezek mellett a kdnyv apo-
I6gidja a helyesen felfogott Méria-tiszteletnek. Kivanjuk, hogy széles
kdrben megismerjék és olvassék. Bolti ara a csinos kidllitasu 292 oldalas
kényvnek 4 korona 60 fillér. Dr. T.J.

(mUtmutaté a magyarorszagi Oltaregyesilet szervezésére* most jelent meg.
Kaphat6: Orszagos Kozponti Oltaregyesiilet, Budapest, IX., Ull&i-ut 77. Ara 1 kor. 80 fill.

A papai aldas szép plakettje a Szentatya arcképével elegans Kivitell
LEVELEZO-LAPON knphaté a .Jézusom &rémoém** szerkeszt6ségében, Buda-
pest, IX., Ullét-at 77. szam.

Egy darab levelez6-lap ara : 4 fillér.

100 darab ara: 3 korona.
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az Orszagos Oltaregyesiilet havonként megjelené hivatalos kozlénye.

TARTALOM: Horvath Rezs6: Viz, viz! — Vér, vér!l —Dr. WébcrPal: Husvéti program-
mlnk. — Blaské Maria: Ezist rege. — Blaské Maria: Misercre. — Horvath
Rezs6: Janika gyonni akar. — Pazmandi: A Ooigothan. — Odaspar Janos:
Legenda.—Zaymus Gyula: A kis Tarzicius.—Szvoboda Roman: Menj a templomba... —
Irodalom: Dr. T.J.: Lourdes. — Oltaregyleti alét. — Kimutatas.

Viz, viz!— Vér, veér!

ypl; regényes szépsegli Trencsén vardban ma is lathatni a 76 61 mély-
ségl varkutat, melyet a szeretet kdtja-nak neveznek. Errdl a kat-
rol a nép kozott a kovetkezd monda jar szajrol-szajra:

Torok foglyokat hurcoltak rabsagba, Szapolyainak fényes udvaraba.
Néhany napok multan kovetség érkezett a varba és mesékbe vald, gazdag
ajandékokat hozott a foglyokért cserébe. Szapolyainak szivét azonban
nem tudtdk meglagyitani.

A dalids termetd, fiatal Othmar basa a foglyok kozt meglatvan
elveszettnek hitt jegyesét, Fatimét, mesés érték( keleti gyongyoket és
dragakdveket igért Szapolyainak, ha szabadon bocsatja a szép, szomoru
fogoly Fatimét.

Szapolyai azonban fejedelmi g&ggel azt felelte:

— EIl6bb fakaszthatsz ¢ var sziklaibol kénnyet, mint az én szivem-
b6l kegyelmet!

— De, ha mégis fakasztanék vizet a kb6l —mondotta Othmar —
szabadon bocsatanad e matkamat, boldogtalan rabsagban sinyl6d6 Fati-
méamat ?

— Minden sarc nélkil! — felelte a biiszke Szapolyai.

Fatime hliséges jegyese pedig nekilatott a kemény munkénak és
reggelt6l estig tordelte nehéz csdkannyal az acélkemény, goromba
sziklakat.

Harom esztendeig verejtékezett Othmar keser(i verejtékkel, lazas
munkaban a rengeteg szikldk kozott, a hideg fold alatt. E harom évig
tarto szakadatlan, rettent6 er6feszitésben mar-méar megroppant kemény
karjanak acélja, hitének ereje és leigazhatatlan nagy bizodalma és remény-
kedése, midén a mélységben dolgozd térokok gy6ézelmi mamoratdl resz-
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ketett meg a levegd: Viz, viz! — kiéltottdk. — Dicsértessék a nafry, a
mindenhat6 Allah neve!

Gyongy06z8 forrésviz buzogott el6 a kemény rétegek aldl és a fiatal
par, Othmar és Fatime ragyogdé arccal hagyta el a var komor, fekete
falait...

¥ * ¥
Csak a neveket kell megvéltoztatnunk ...
Mikor a szdzados megnyitotta Jézusnak oldalat, Jézus oldaldban egy

mélységes kut tdmadt: a szeretet kutja. Errél a kuatrél 2000 esztend6k
Ota a kovetkez6 tOrténet jar szajrol-szajra:

Adam és ivadékai keser(i rabsagba estek'és nehéz szolgasagra jutot-
tak. Mikor pedig a rabsdg kenyerén teng6dtek és a halal arnyékaban
sinyl6dtek, néhany ezer évek multaval eljott a Messids, hogy keresse azt,
ami elveszett. Az ¢ juhaiért Emberfiava lett, hogy 6k Isten fiaiva lehes-
senek. Juhai utdn harom esztendeig jart dermeszt§ télben és perzseld
nyéarban, szard tovisek kozott és kemény gorongyokon, békés falvakban
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és népes varosokban, haborgd tengeren és pusztdk homokjan. Mikor
pedig eljott az Ora, mesés érték{ gyongyoket és dragakdveket fizetett az
6 juhaiért, mikor drdga vérét ontotta érettik és meghalt, hogy meg-
mentse Fatimét: az 6 jegyesét, az Egyhazat. Az Egyhaz pedig mi va-
gyunk! Mi pedig, Krisztus nyajanak baranyai, midén most Krisztus szen-
vedésér6l megemlékeziink, gy6zelmi mamorban kell, hogy kiéltsuk: Vér,
verj Krisztus vérének draga gyongye, neked kdszdnhetjiik megmentésiin-
ket, kédrhozat torkabol szabadul&sunkat. Dicsértessék ezért a nagy, a min-
denhat6 Jézus nevel Horvath Rezsd,

j-tusvéti programmunk.

haboru Kétségen Kivil er6s kézzel ramutatott az élet valodi érté-

kére, az élet és kiizdelem igaz tartalmara. Az is bizonyos, hogy

ma tdbben latogatjdk Isten hazét, tébb az imadkoz6 ember, nyiltabban
valljadk meg katholikus voltukat és hitliket. Kilséleg ugy latszik, hogy
intenzivebb, mélyebben jaré hitélet tavaszat tnnepelhetjiik. Azonban ne
feledjuk, hogy a vallasossag csak abban az esetben jelenti a sz6 nemes
értelmében vett hitéletet, ha katholikus meggy6z6désiink nem annyira
szavainkban, nyilatkozatainkban, beszédiinkben jut Kkifejezésre, hanem
féleg tetteinkben, cselekedeteinkben. Nem jé katholikus, ki &llandéan
katholikus elveket hangoztat, de a lényeget elmulasztja, elhanyagolja.
Vannak, kik jo katholikusoknak tartjak és valljak magukat, mivel eljarnak
templomba, tarsasadgban is a katholikus szempont védelmez6i, de gydna-
sukat éveken at elmulasztjak, az Ur asztalahoz évek soran nem jarulnak.
Ezek bizony nem j6 katholikusok. Szavaik vilagoskodnak ugyan, de élet-
modjukkal meghazudtoljak magukat. Nagyon igaza van P. Bota Jézus-
tarsasagi atydnak, mid6én irja: aNagyon is elég mar azokbol a «jo»
katolikusokbdl. Torkig vagyunk velik. Ezek csak kerékkoték minden
katholikus ébredésben, mozgalomban». Mert, amint 1000 és 2000 évvel
ezel6tt, Ggy ma és mindenkor az Oltariszentség a katholicizmus lényege
és kozéppontja, templomaink, szentélyeink kincse, lelkink taplaloja,
nevel6je. Aki az egyhadz parancsat a husvéti szent gyonasra és aldozasra
vonatkozolag nem teljesiti, vagyis a lényeget elhanyagolja, bizonyos
fokd farizeussdg, képmutatds kell ahhoz, ha ©nmagat jo katholikusnak
tartja. S6t tovabb megyek és azt mondom, hogy mindenféle katholikus
tevékenyseég meddé munka, ha velejardja nem a kegyelmi élet. Ez pedig
a husvéti szent gyonés és aldozas nélkil el nem gondolhatd, mert ha
husvét tajan a szent aldozashoz nem jarulunk, ugy sulyos biint kovetiink
el. Méar pedig sulyos bln és kegyelmi élet kizarjdk egymast.

.
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A protestans Taine, a nagy francia esztétikus es torténetir6 meg-
irta a franciak életét a XIX. sz&zadban. F konyvben beszél a gyakorlati
katiiolikusokrdl is. Sajatsagos, hogy a protestdns szemlél§ is abban latja
a gyakorlati katholikussag lényegét, ha valaki legaldbb évente elvégzi
hasvéti szent gyonasat és aldozasat. Ez a minimum, a legkevesebb, amit
ahhoz kivan, hogy valaki jo katholikusnak tartassék. Es hogy Francia-
orszdgban a katholikus egyhaz ellen oly nagy sérelmek s igazsagtalan-
sagok torténhettek, azt abban kell keresniink, hogy hijjaval voltak az
erds, energikus férfiak. Ezek az oltarnal nevel6dnek.

Viszont megforditva, hogy Németorszag katholikus tabora oly erds,
azt annak koszonheti, mivel ott &ltalanos térvény, hogy betartjak a husvéti
parancsot, s6t nemcsak a n6k, de a férfiak nagy tomege is évente tobb-
szor megjelenik az Ur asztalanal. A nagynevii Windhorst német allam-
férfio gyakori &ldoz6 volt. Mallinkrodt, a német centrumpéart vezére
minden nagyobb parlaménti vita el6tt gyént és &ldozott. A mi nagy
Zichy Nandorunk szintén gyakori aldozo6 volt.

Vegyuk azért ez évi hisvéti programmunkba az apostolkodést a
szent gyonas és aldozads korul. Ne legyen el6ttink ismerés csalad, hol
legalabb az évente egyszeri és egyhazi parancsként el6irt hasvéti szent
gyonas és aldozas nem volna gyakorlatban. Apostolkodjunk! Tegyiink
meg magunk részér6l mindent, hogy a huisvéti szent gydnas és aldozas
a gyakorlati életben minél jobban megszilarduljon. Amikor e buzdité
felszolitast lapunkban olvassuk, még elég id6 &ll rendelkezésiinkre,
hogy a hlsvéti szent gyonas korili apostol kodashol résziinket kivegyik.
Sok tér nyilik az apostolkodasra csaladokban, ismerésok korében, bete-
geknél. Ha igazi buzgdsag él bennink, ugy nem fogunk a divatos
frazis mellé buajni, hogy a valladsossag mindenki egyéni kotelessége, tehat
nem avatkozom mas lelki Ugyeibe. Nem is beleavatkozasrol van szo,
hanem rasegitésrél, felvilagositasrol, a lelkiismeret szavanak folkeltésérdl.
S miutdn mindez csak a szeretet jegyében torténhetik, nem is lehet
senkire terhes vagy kellemetlen. A habor( okozta sebeket ugyebar mily
részvétteljes szeretettel bekotjuk; legyen bennink nagy az egydttérzés
Krisztus Urunk tgyével is és vezessik a beteg lelkeket az isteni orvoshoz.

Mi mas szellem honosodna meg a csaladdokban, ha a csalad minden
egyes tagja évente husvéti aldozasat elvégezné! Mily oridsi follendilés
volna tapasztalhatd a hitélet, vallasossag, bens6ség, megszentel6dés terén,
ha az évi gyonas és aldozds parancsat mindenki els6é kotelességének
tartand és ismerné! Hany csalad boldogsaganak volna kiindulasa!

Nagy apostolkodast fejthetnek ki a csalddanyak. A feleség egy-egy
biztatd, komoly szava, els6sorban példaja és szelid follépése sok férfi
megtérését eredményezhetné. Sohasem szabad a nehézségek miatt rémé-
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nylinkkel felhagyni. Biznunk kell abban, hogy imank, jdmbor cseleke-
deteink, buzg6 apostolkodasunk egy-egy tégla Krisztus orszaganak fol-
épitéséhez.

Sok katholikus csalad van, hol eddig nem tartottdk meg az egy-
hazi parancsot. llyen csaladoknal elégedjink meg azzal, ha a csaladtagok
hasvéti gyonasukat és aldozésukat elvégzik. A hasvéti szent aldozést
kovetni Fogja a kardcsonyi, a punkosdi slb. Végtelen sok jot jelentene,
ha a hlsvéti szent gyonas és &ldozés gyakorlata a katholikus csaladokban
szigoru érvényében megvolna. Mert hidba a sok okoskodas, katholikus
ontudathoz, buzg6saghoz, kitartashoz, katholikus vilagnézethez katholikus
emberek kellenek. Ahhoz pedig, hogy azok legyunk, a legkevesebb
kdvetelmény a husvéti szent gyonés és aldozas.

Fol tehat az apostolkodasra! Ne feledjik, hogy ahova a pap szava
el nem hatolhat, ott az apostolkodas a buzg6é katholikus vilagiak kote-
lessége. Dr. Wéber Pal.

00000000000000000000000000000000000000000000000000000
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(Fzistmisére.)

ezlistmisének ezusilatyla és jon gyaszos Ozvegy: le vigasztaltal meg !
Borulj a szurke valésagra. jonnek a szegények: adtal kenyeret!

Ugy suttogjad cl latyolod dlait, Jon a kétségektdl megzaklaloll [élek:
Amit elbeszélni gyénge az ajak. nehéz utamon a tanacsod vezet.

Ezust babérlevél koszoriba fonva, Jonnek, jonnek sokan, mind ez(slruhaba :
Cir6laiok mesél az alomrege. «jlzok vagyunk, kikr6l nem tud a vilag,
Régi kopott templom multjabol el6lép Akikkel oly sokszor titkon tettél jokat.
Ezilslruba* népek fényes serege. Sziviinkban most nyit ki a batavirag®.
Ismeted-e kel ? A te templomodnak Jonnek, Jézus szive zaszl6jat lengetve.
napos aldozoéi vonulnak leléd, Uonul a fjarmadrend szdrkotelét fogva

ik hivtal a napi szent mannahoz minket, Iskolak, csaladok, hazak kicsi kunyhok
Ceneked koszonjuk* — suttog a beszéd. Asszony, létli, ilja és gyermek lakdja.
életszantott arcok, boldog mosolygassal. S ahogy felvonulnak az ezist csoportok,

A le templomodnak gy6ndi ezek. mindegyik leejt egy babérlevelet.

Kezeld nevelte szép iljusagbdl, Kopott, 6reg templom sok libnyomos féldjén
Ezustsz6il ruhdban, artatlan gyerek. Eziust koszoriba fonédnak ezek.

és az eziistmisés pap tejére szallva

Ualésagga valik az alomrege.

tjuszondl levéltsl ténylé koszoricska

Cc vagy. a héalas nyaj nagy szeretete! Blashé Maria.
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Miserere...

W tjiz Isten foldi orszaganak abékeségn a neve cs az Isten orszaganak

foldi kapujara keresztfa szegeztetett. — «Zorgessetck és megnyittatik
nektek» — szolott az Ur. Es meg is nyilik a kapu, de el6bb minden zor-
get6 kéznek a keresztfajat kell, hogy megillesse.

Err6l a zorgetd Emberrdl mesél a torténetem.

Elindult a zérget6 Ember az Ur kapuja felé, mert boldog akart
lenni. Olvatag volt arca a boldogsdg vagytél — szeme sugara érzelem-
t6l epedd és finoman puha volt a zorget6 ujja. A szava is édes volt és
és selymesen lagy:

— Uram, nyisd ki a kapudat, én boldog akarok lenni1 A lel-
kem follelkesult, a szivem édes érzésekkel tele és boldogsagtol muzsikal
bennem minden. Uram, nyisd ki a kapudat.

A kapu azonban zérva maradt. Az Ur nem hallotta meg a puha
kezek érintését és az édes érzésekt6l olvatag arci Emberre kemény sz6t-
lansdggal nézett vissza a kereszt.

A kapu nem nyilt meg. Az Ember pedig sohajtott és lehajlott fejjel
indult tovabb.

Azutan megint visszajott. Sok id6 mdlva. Es az ember nagyon
megvaltozott.

Kemény vonasain az ész fonségc ragyogott és homlokat magasra
emelte. Ajka korul egy fajdalmas vonas bels6é vajadasokrdl mesélt, de
er6t sugarzott két szemének a tize. Kemény Oklokkel ddngette meg a
keresztes kaput:

— Uram, engedj be, én latni akarok! Léatni akarom az orszagodat,
latni akarom az igazsdgot! Uram, a kételyek és sotétségek kozott ver-
g6dtem mostanig. Kimondhatatlanul sokat szenvedtem... nem birom
tovabb. Engedj be orszdgodba — latni akarok!

De a fakercsztes kapu csak nem mozdult sarkabdl. Néma maradt a
zar. A kemény 0klok biszke dongetését nem hallotta meg az Ur...

Es az ember ismét elment és ismét visszajott. Most mar megtorott
a szemeének sugaras fénye, rancok vesédtek fiatal arcaba. Erétlen volt a
zbrgetése és bagyatag a hangja.

— Uram, Te hivtad a terhekkel terhelteket és nagy fajdalom az én
szivem terhe. Uram, az élet faj! Repulni akartam felh6k, csillagok kdzott
és koveket kellett fejtenem a mindennapi kenyérért. A lelkem alkotni
akart és testemet emésztette a tehetetlen ldz. Remekmiveket akartam
faragni az anyagbol és a matéria idomtalan romokba ddilt 6ssze. En nem
érdemiem meg ezt a keser( életet, nyisd ki Uram az U0j élet kapujat!
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Es a kapu ismét zarva maradt. Mozdulatlanul domborodott elére a
karcst kereszt faja, beliillr6l nem hallatszott valasztadd sz6. A~ Ur nem
hallotta meg az er6tlen zorgetést.

Elment hat a zorgetd visSza, az életbe. De megint csak odatériteite
id6k elmulasa a keresztes kapuhoz. Még kialvébb volt a szemefényc,
még rancosabb az arca. Konny folyt ald a szeméb6l és ujjai remegtek,
ahogy zo6rgetett a kapun:

— Uram, idehozott a csal6dds. Keservesen csalodtam a vilagban
és az emberekben. Cselekedni akartam és szemembe nevettek. Kenyeret
adtam és kével dobtak vissza. Nagy akartam lenni és bolondnak nevez-
tek. Aki szeretett, nem volt szeretetreméltd és akit én szerettem, az el-
fordult télem. Amig mosolyogtam, visszamosolyogtak; amikor sirni kezd-
tem, otthagytak, mint a Kkivert kutydt. Aki bizalmat kért t6lem, az nem
volt r4 érdemes; akinek laba elé raktam szivem minden bizalmat, lelkem
elrejtett kincseit, az visszarigta és bezarta el6lem szivét. Nem érdemes
a vilag arra, hogy benne éljink; ide jottem keresztes kapudhoz, engedi
be orszégodba!

Zorgetnek a reszket6 ujjak és ime az Ur még sem hallja a reszket
zérgetést. Néma a kapu, a fakcrcszt, ncma az Ur. Es nem csikorog ki-
nyilasra a keresztes kapu.

Tovabb vénszorgott hat a faradt ember.

Es Gjra mult az id6 és Gjra odasodorta az életarja az Ur orszaganak
keresztes kapujahoz.

De akkor mér nem zorgetett. Fasultan Ult le a kapu elé és fény-
nélkali, konnynélkili tekintettel nézte a néma keresztet. Csak a lelke pa-
naszkodott:

— Miért nem nyitod ki kapudat, én Uram? Mar az élet se f4j, a
viladg se faj, az emberek se fajnak. Csak a lelkem f4j. A lelkem sotétsége
ijeszt, a lelkem szarazsaga éget, a célnélkiliség terhe nyom. Uram, a két-
ségbeesés kdnnyeimet is elfojtja és lenyomja zorgetd kezemet. Miért vagy
ilyen kegyetlen hozzam, miért kell szenvedni ennyit, mivel érdemeltem
meg? Uram, miért nem nyitod ki orszagod kapujat?

Azutan elhallgatott. Minden hallgatott. Az Ur, az Ember, a kapu,
a kereszt. Minden. ljesztd volt a nagy némasag. Nem zOrgetett az Ember
és nem nyitott kaput az Ur.

Végre labkopogas szakitotta meg a szomorl némasagot, az Ember
elment...

***

De egyszer mégis visszajott. Es megint t(iz volt a szemében, a faj-
dalomnak és szeretetnek fényes tisztitd tiize. Gyors volt a jarasa, mint
a szerelmes jegyesé és két térdre borult a keresztes kapu elétt.
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Akkor megeredtek a konnyei. Feje aldhanyatlott a fold poraba,
fuldokolva zokogott és csokokkal boritotta a kapu keresztfajat.

— Uram, Uram, megismertem magamat, megismertem a blineimet.
Elhoztam legnagyobb terhemet, elhoztam kinz6 vétkeimet. Uram, meg-
érdemeltem minden szenvedést és nem érdemiem meg, hogy Kinyissad
szdmomra orszagod kapujat. Csak a keresztedet jottem megcsokolni,
mert ez f&4! Nem az én Kkeresztem, hanem a Tiéd!

Es a biinband kénnyek rahullottak a keresztre, a fajdalomban sze-
retd ajkak odatapadtak a keresztes kapuhoz ...

Az Ur pedig meghallotta a banatkonnyek hulldsat és a vonagld
ajkak odatapadasat.

— Nem vagyok méltd, nem vagyok mélt6 — zokogott az Ember
és mea culpa-t vert jobbja a mellén.

Es azalatt kinyilott a keresztes kapu és oOlelésre tarult az Ur két
szeret6 karja:

— “Jojjetek hozzd&m mindannyian* ésszivére Olelte a zokogé Embert.

Blaské Maria.
0000000VO0O0O00O000OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOARRO0O0O

Janika gyénni akar.

((Engedjétek idejonni a kis gyermekekéi és ne
tartsatok 6ket vissza a szent Asztaltdl. City illik,
hogy az angyalok kenyerét e kis foldi angyalok
egyék.* X. Pius.

ANjfVNM tudom, milyen napon tortént. Kint liltem a gydntatészékben, este,
litania utan és vartam a halfogasra, mint Péter a Oalileai tengeren.
Némi szinet utdn Kkinyilt a gydntatoszék Uvegbetétes, gotikus ajtaja és
és egy hulldmoshaju széke filcska — egy aranyhalacska — kapaszkodott a
térdepl6 zsdmolyra.
— Mit akarsz te, drdga kis fiam ? — kérdeztem a sz0szke legénykét.

— Gyonni! — mondotta katonas batorsaggal.

— Gyontadl méar? — kérdeztem gyanakodva, alacsony termetét
mustralva.

— Nem 1

— Mi a neved?

— Janika!

— Aztan hényadik iskolaba jarsz?

— En még nem jarok iskoldba. En az 6vodaba jarok! — mon-

dotta kedves somolygéassal.
Miutan Oreg estére jart az idd, Janikat elkildtem aludni azzal, hogy
méasnap is eljohet.
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LeszOgezem pedig ezt az epizédot azért, mivel élénken illusztrélja
azt, hogy a kisdedek ma is az evangéliumi kisdedek vagyaval vagydd-

nak és gravitalnak Jézushoz és azzal

az inklindciéval, mellyel a virdgok

a napfényt keresik, fordulnak Jezus fele és keresik Krisztust.

Oreg hiba volna ezt a tiszteletreméltd, nemes gravitaciot gatolni;
gatakat emelni a kisdedek és az Eucharisztia kozé; eltiltani G6ket a ter-
mészetfolotti életnek oxigénes, illatos leveg6jétél, az Oltariszentségtdl és
szentgyénasuk és aldozasuk idejét kitolni a kamaszévekre.

Mivel kozeledik fehérvasar-
nap és az iskoldkban mindenitt
most folyik az els6é gydnasra és
els6 szentadldozésra valé el6készi-
tés, helyénvaldonak tartjuk a «Quam
singulari» decrctumbdl ideiktatni a
kovetkezOket:

I. Beszadmithatdésag koranak
Ugy a szentgyOndsra, mint a szent-
aldozasra vonatkozélag az a kor
tekintendd, mikor a gyermek esze-
vel éIni kezd, tehat ugy a hetedik
év kortil> esetleg azon folul vagy
akér épen azon alul is. Ett6l
kezdve kezd6dik a szentgydnas
és szentdldozds parancsanak kote-
lezettsége.

Il. Az els6 szentgyonashoz és
szentdldozashoz nem sziikséges a
hittannak teljes és tokeletes isme-
rete. Kotelessége azonban a gyer-
meknek kés6bb az egész Kkatekiz-
must értelmi képességéhez mér-
ten fokozatosan elsajatitani.

Szab6 Joska, az Ordokimadas-teniplom leg-
kisebb ministrarsa, mércius 19 én jarult eld-
szor az Ur asztalahoz.

lll. Hogy a gyermek az els6 szentdldozdsra méltoképen elkészil-
hessen, a hittannak oly fokd ismeretére van szliksége, mely szerint az
udvossegre elkerilhetetlentll szlikséges hittitkokat folfogasahoz mérten
értse, a szentségi kenyeret a kozonséges mindennapitol megkuldnboz-
tesse és korahoz valo ahitattal jarulhasson az Oltériszentséghez.

IV. A gylnas és aldozas parancsanak kotelezettsége, mely a gyer-
meket terheli, els6 sorban is azokra harul, kik a gyermekekrél gondos-

kodni tartoznak, ugymint a szil6kre,

lelkiatyara, tanitokra és plébanosra.

Az atydnak pedig, vagy-az 6 helyettesének és a gyontatonak dolga, a
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rébmai katekizmus szerint, a gyermeket az els6 szent aldozashoz
engedni.

V. Kikre a gyermekek gondozésa van bizva, azon legyenek, hogy
a gyermekek az els§ szentdldozds utan tobbszor is aldozzanak és ahol
lehetséges, akar mindennap, mint azt Krisztus Jézus és az anyaszentegy-
hdz dhajtja és hogy azt olyan ahitattal végezzék, ahogy azt koruktol
varni lehet. Ne feledjék tovabba azok, kiket illet, hogy sulyos koteles-
séguk utana nézni, hogy a gyermekek a nyilvanos hitoktatasokra eljarja-
nak; ha pedig ez nem lehetséges, akkor mas uton-modon kell vallasos
oktatadsukrol gondoskodni.

VI. Mindenképen rosszalandé az a szokas, hogy a gyermekeket
nem engedik a szentgydnashoz, vagy Oket egyaltalan fol sem oldozzék,
mikor mar eszilk hasznélataval birnak. Miért is azon legyenek az egyhazi
hatésagok, hogy ez a szokas, ahol sziikséges, akar fenyiték igénybevéte-
lével is, de foltétlenll kikliszoholtessék.

VII. Folétte karhoztatandd visszaélés, megtagadni a szent dtravalot
és az utolsd kenet szentségét oly gyermekektdl, kik eszilk hasznalataval
birnak és Oket kisdedek mddjara eltemetni. Azok ellen, kik ebbdl a
szoké&sbol nem engednének, az egz{hfii hatésag legszigoribban jarjon el.

Jézus minden korlatozas és megszoritds nélkil mondotta: Vegyétek
és egyétek... Igyatok ebb6l mindnydjan... Ha nem eszitek az Ember-
fidnak testét és nem isszatok az 0 vérét, nem lesz élet tibennetek. Nyissuk
azert meg a kisdedek el6tt is az utat az Eucharisztidhoz és bocsassuk
Gket az er6forrdsokhoz: a Szentségekhez mar életliknek majusédban, artat-
lansdguk els6 virdgzéasaban, értelmiknek mar hajnalhasadasakor, mikor
szarnyaikat kezdik bontogatni, mikor intellektudlis tehetségeik kezdenek
kibontakozni: hogy életiik legyen és b&ségesen legyen!

Horvath Rezsé.

00000000000 0OGOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO0OO0O0O000

A 0Oolgothan.

Vjil5j\icsGstGEBEN, fonségében, karacsonyi jaszolaban, a nyolc boldogsag
UgM hegyén, mindig csak Ot magasztald sokasag kozepette is ugy tlinik
fel nekem a néazéreti Mester alakja, mint aki e fény és dicsGités dacéra
is csak szenved, kinek szive mélyén komorsag ul, kinek lelki szemei
el6tt slrl fatyolként kezdett kibontakozni a harmadik év husvétja kinja-
val, nagycsitortok éjével, Pilatus udvaraval, korhadt keresztjével egyiitt
ott fonn, a Golgotha orman. Nincs is mas, mi mélységesebben megin-
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ditana az érz6 ember lelkét, mint a szenved6é Jézus. Ugy borul lelkére
az O keserve, gy patakzik el6tte az Istenember vére, oly megrazéan
hat a haldokld Krisztus szava a kereszten, hogy sirni, kénnyezni, kese-
regni tud azzal, ki érte is szenvedett.

Erte. is szenved! Ez az, ami lelkiinket megilleti Ggy, hogy ennek
mély, meghaté vardzsatol szabadulni nem tudunk. Szenved értlink, e vi-
lagért, e vildg blinéiért és szenved értem is! «Nagyobb szeretete senki-
nek sincsen, mint ha valaki életét, tehat a legdragdbbat adja barataiért®
Barataiért? Voltak talan a szenvedd Istenembernek baratai is? Olyan
kedvesek voltak el6tte baratjai lelkei, hogy a Kalvarian adta életét értiik ?
Talalt talan O az emberek lelkén valami édeset és megragadot, melyért
e nagy aldozatra képes volt? Hiszen szenvedése els6 6rajan, mid6én azon
keser( kehelyben meglatta azt a sok mérhetetlen ratsdgot, mi ezekhez
tapadt, remegett és irtézott azok latasatol, azért esdekelt porba hullva
vérz6 homlokkal: Atyam, ha lehetséges, muljék el t6lem a pohar!

Atydm, én édes j0 Atyam! Szinte szivet tép6 szavak! S ez az édes
mennyei Atya, mintha elfeledte volna végleg szenvedd fiat. Nem esett
meg rajta szive akkor, mikor haldltusgjat vivta a Oetszeméani kertben,
nem nyomta arcara vigasztaldé csokjat, mikor arcul kopddsték, nem hisi-
tette enyhitd olajjal ég6 sebeit az ostorozés kinteljes perceiben, nem fek-
tette gyongéden atyai Kkarjaira, mid6én keresztjére dobtdk, hanem folalli-
totta halottas agyat az agykoponyéak hegyén s hagyta ott sirni, keseregni
tort6l atjart szivével mellette Fajdalmas Anyjét.

Istenem, Istenem, miért hagytal el engem!

De neki szenvednie kellett! Keresztje alatt patakzott az emberiség
blne. Undoritd zoldes arja ugy zlg végig el6tte, mint a kandlisok pisz-
kos vize, mikor szabadjara eresztik folydsat. Benne uUsznak, mint feloszlo
hulldk, a halhatatlan lelkek &tkos vétkei. Felitik fejéket, mint tarajos
kigyok, Kainnak, a gyilkosnak, Judasnak az &rulénak blinei. Ott kavarog
korllotte, mint egy pokoli 6rvény, mindaz a gonoszsag, mit ember va-
laha elkdvetett és még elkovetni fog. Egy nagy poshadd tenger, melyt6l
irtozik és rémil a tiszta sziv és Iélek.

Szegény, szenvedd Jézus. Ertem fajdalmas kialtasat. Ennyire nem
ismert, ennyire elhagyatott még sohasem volt! Milyen bizalommal
tudott 6 imadkozni éjszakdkon at sotétbe borult csendes hegyeken. Tud-
tam én, Atyam, hogy mindig meghallgatsz engem — mondotta a meg-
halt L&zér sirjandl. — Irgalmas Atydm — konyorgott az utolsé vacsora
utdn — a vildg nem ismert téged, de én ismertelek téged. S az Olajfak
hegyén, mint egy halalraitélt, az utolsdé éjjelen 6sszekulcsolt remegd
kezekkel ejti ki még egyszer az esdekl6 sz6t: Atyam, muljék el t6lem a
pohéar!... S a bizalmas esengd szét, a haldoklonak utolsé szavat szar-
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nyara kapja a tavaszi szél, de az annyira szeretett mennyei Atya nem
hallja meg halédllal kizdd egyetlen Fidnak fajdalmas szdzatat.

«Az ég madarainak van fészkok — mondotta egyszer — de az em-
ber fianak nincs helye, hova fejét lehajtsa.® Halotti alméat kereszten
almodja, kifaradt testét két dorong tartja, utolsd6 pihend vankosa erd6k
gyalulatlan faja.

A megfeszitett Jézus Ggy fuggott keresztjen szivet meginditéan a
szenvedés napjan, mint egy haldokl6 rabmadar Kkiszegezett szarnyakkal,
mely csak vergédni tud s fatyolos szemeivel Ugy nézi a veszend6 vilé-
got, mintha mégegyszer és utoljara bulcsut akarna mondani a tavaszi
tajnak.

Ki tudna leirni a haldoklé Jézus utols6 perceit? Ki tudna belatni
az 6 szomoru leikébe, de még inkdbb szomoru Szivébe? Ki tud ugy
elmertlni azokba a kinteljes percekbe, hogy megbirna érteni, hogy mit
suttog utoljara az 6 lazban égé ajka, mirdl beszél halalrafaradt jo Szive
verése? Es ki nézhet &t az elborult szemeken, miken méara délutani nap-
sugar utoljara tért meg?

Utoljara? lgen, utoljara... Utolsé szézat, utolsd s6haj, utolsd dob-
bandsa a Szentséges Szivnek, utolsé tekintet az 6 keserg6 Anyjara, egy
utols6 sz6 fol a beborult égre és akkor minden beteljesedett...
barlang ismeretlen Gtjanak utolsé stacidja ez!

Mikor aztan elcsendesiilt minden, midén nincs a Oolgotha orman
egy halandé sem, mikor fekete sotétség borit eget, féldet, megnyilt siro-
kat, véres bitofat, akkor odamegyek én, magam, egyedil a Kiszenvedett-
hez s hallgatom szavat, mit az éjben kuld felém.

A keresztfa nagy Halottja még a halalban is beszél. Megmutatja
atjat, gorongyos atjat bolcs6jétdél a haldlos agyig. Mindenitt szikla, da-
rabos k&, napégette kavics volt rajta, miket megtérnie kellett. Pusztasa-
sagon, szaraz sivatagon vezetett Kkeresztiil élte orszagltja, hol zdldeld
flszal és his forrds sehol sem fakadt. Ha taladlkozott valakivel, nem
széllott feléje egy szeret6, baratsdgos mosoly. Még ahol gyermekévei-
nek gondtalan jatékait (zte, onnét is elliztek. Erre jart O étien, szomjan,
véresre tiport labakkal, s mikor mindezt megmutatja nekem, azt mondja:
ovedd most fel te is a keresztet és kovessél engem!»...

Aztén lelkére mutat. Hallom t6le azt a régmondott szét: aSzomoru
az én lelkem...® Latom most ismét azt a sok blnt, kozte az enyéimet
is, miket a mennyei Atya rakott szerelmes Fiara. Ezekért szenvedett |
Erzem, megindit ez nagyon. B(indkt6l megvaltani, azokért halélos kint
szenvedni, Oridsi gond, melynek leroskaszto keresztje alatt haromszor esett
ossze! Ugy nehezedett raja a vilagmegvaltas gondjanak sulya, mint egy
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halélraitéltre a kozeli halalnak rettenetesen biztos tudata. Mint mikor
szegény falusi kunyhd szegényes szobdjaban édes alméat alussza a gyer-
mek s a koldusi lakas régi festett asztalara borul a kesergé anya, ki
gondsujtotta fejét kezébe temeti s az utdn gondol, aki mar elment és
talan orokre elment... A Mesternek lelkét és igy nyomta a gond, a hal-
hatatlan lelkek gondja...

Es e végtelen szomorlsagban, j0 most ott lennem. Szivem érzi,
hogy most van ott mellette kozel, igazan kozel. Lelkem hallja a meg-
bocsatd, vigasztald szot. Es feltlinik el6ttem egy pillanatra életem jovéje
s az id6k kodén atlatom utamat, melyen jarnom kell, tele van keresz-
tekkel, mik r&m fognak borulni, 6sszeroskad az én térdem is a nehéz
suly alatt, de éppen akkor fog meg és batorit és simitja végig verejté-
kes homlokomat Ujbdl csak az utat mutatd Jézus, hogy vegyem fel ke-
resztjét és csak kovessem Ot. Pdzmandi.

b 6 Q6 nd 3 cEHEWB
Praeludlum.

Jeruzsalem utcain hemzsegett a sok nép. Mindenki a birdak kapuja
felé tartott. Ember ember héatdn tolongott, 16kdosték, taszitottdk egy-
mast, hogy lassék a keresztrefeszitést.

Elértek Pildtus h&zdhoz és onnan megindult a menet a Gol-
gota felé.

Diadalmasan Uvoltozott a nép és fenyegetve kidltozta:

— Feszitsd meg 6t!

A menet letért az efraimi (tra.

Péntek volt és dél. A népet a hGség még turelmetlenebbé és
vadabbd tette. Az emberek odahajoltak a Mesterhez és gunyosan sér-
tegették.

A Mester ajkarol nem roppent panasz... Tdrt és szenvedett. Arca
spadt volt és szomoru... szenvedés és kin gyotorték. Kezével mér csak
gyongén olelte a keresztfat.

Nagy volt a fajdalma, de a lelked még nagyobb. Ott kisérték azok,
akiket tanitott a templomban, akik el6tt csodakat tett.

A kapun tul a Golgota tdvehez értek.

Az &tkozbddasbol gyonge, elfojtott jajszOk szakadoztak. Jeruzsalem
lednyai sirdnkoztak a Mester folott.

Es a Mester halkan mondta:

— Jeruzsalem leanyai! magatokon s fiaitokon sirjatok, mert eljon
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az Ora, amikor azt kialtjak: «Essetek rednk, ti hegyek és ti dombok,
zUzzatok Ossze benninket!

Harom ora volt A kereszt tovében allt pedig az Istenanya és a
kedves tanitvany.

Es akkor elszallt a Mester lelke...

Megrendilt az ég és megremegett a vildg. A nap nem adott tobbé
viladgot és éj borult a foldre.

Colloquium.

Sotét volt a varos és csendes. A feny6faklydk Kisérteties fényt hin-
tettek az oszlopos teremre. Fényben ragyogott Akkus palotdja. A fuvo-
lasok éktelen larmat csaptak hangszereikkel.

Sorra jart a serleg s a vendégek az aranyos asztal mellett sorba
keveredtek.

— Eljen a haz ura, éltesse az Isten! — koszonti Akkust temérdek
vendége.

— Félre a bort, félre... jaj, csak most ne, most... ma az egyszer...
jaj, nekem... jaj, nekem...

— Er6s a bor, j6 bor, régi, mint a...

— Hagyjatok... hagyjatok... csak most, ma az egyszer...

Suvit a szél, Golgota sziklajan tombol az orkan.

— Mi volt az? Ki volt az?

Nem felel Akkus, nincs inyére a szo.

— Mi volt az? Ki volt az?

— Nem latod?... hah... nézd... a Golgota sziklajat... megmoz-
dul a kereszt... nézd... ott...

A vendégek kacagnak, nem latnak 6k semmit nincs mar ott a
kereszt.

Nincs tobbé Akkusnak nyugodalma... Felugrik... Kirohan... fol...
fol a Golgotara.

Z0g a vihar. Sotét az éj...

...Es ott a Golgotan a szikla csucsanal térdelt egy ember...

Epildgus.

Tavaszra fordult. Ismét derlisen mosolygott a nap. A tavasz varazsa
megihlette a természetet.

Sotét erd6ben homalyos sziklabarlang mélyén 6sz remete tanya-
zott. Régi fény kincsei hevertek a labainal s mellette ezerszer meg ezer-
szer mormogta az imat:

— Uram, bocsasd meg a mi vétkeinket!
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Es amint nemsokara megjott az aranyos nyar, akkor az & lelke
viharai is lecsendcscdtek s a szivét a béke boldogséaga toltotte el.

Kezébe vandorbotot vett.

Es jart és bolyongott vidékrél-vidékre és hirdette az Isten igéjét
és a Mester szenvedését...

Utjaban koriilvette a nép az agg férfit, amikor alamizsnaért nydj-
totta kezét. Es mesélt a Mesterrél, a kereszt Gtjarol...

Odalilt a gyermekek kozé. Osszetette két kis keziiket és tanitotta...
iméadkozni.

Es 6 boldog volt.

Mikor pedig mar altatot dalolt a szell6 és az emberek elszéledtek,
akkor kiment a tenger partjara.

Ott is bdcst suttogott a ciprus meg az 6rékzdéld...

Es 6 ott leborult és a dohog6 tenger hullamai el-elkapkodtak a
remete zokogd imajat:

— Uram, bocsédsd meg a mi vétkeinket! Géspar Janos.

A kis Tarzicius.
Qorz pusztulasanak végnapjaibdl.

IPPJtIKOk lehajoltam hozza, sotét, mély szemeivel melegen nézett ram s
>1 * feléje nyujtott kezemet baratsdgosan szoritotta meg. Barakszalmén
fekldt, pokréca egész nyakig befddte, csak lazas, piros arca s csillogo
szemei maradtak fedetlenil. Hosszan néztem r4, szegény gyermek, a
fiatalsdga ott Ult még a gyermekes, puha arcvondsokon s az Aartatlansag
a szemeiben.

— O, milyen jo - « suttogta lassan — hogy mér magyar emberre
is akadok, olyan rossz, higyje el uram, hogy senkivel sem tudok beszélni.
Szeretnék mar haza irni s nincs kivel, szegény 06zvegy édesanydmnak.
Jobb kezem elveszett s a ballal még nem tudok.

— Megvigasztaltam s megigértem neki, hogy majd ha rendbejon
s a barakbol a korhazba keril, meg fogom latogatni s kérését teljesitem.

Halasan intett a fejével s behunyta a szemét. Mar tovabb akartam
menni, amikor Ujra megszdlalt.

— Tisztelendd r, kérem, ne menjen el, maradjon itt, valamit el
szeretnék mondani, hatha reggelig nem élek mar. — Megsajnaltam sze-
gényt s egy gazdatlan turniszterre Ulve, melléje telepedtem, Kkivilrdl
kocsizorgés, berregés hallatszott, 0j szallitmany érkezett, 400 ember
Doberd6 s Saint Michael fel6l. Kozelebb hazddtam hozza, hogy ne



orokimadaéas. 4. szam.

kelljen nagyon hangosan beszélnie s esetleg ne zavarja a mellette
fekvot.

— Garlathy Elemér 6nkéntes vagyok — szolt, kissé megemelve a
fejét — s jogot hallgatok Pesten. Egy hdénapja, hogy lekeriiltem a frontra
s ma egy hete, hogy megsebesiltem. Két napig a romok kozt fekidtem,
mig végre a masodik nap estéjen megtaldltak, bekdtozték sebeimet s
idehoztak. Istenem, Istenem, de faj! Egy shrapneil széthasitotta a gyom-
romat, jobb bokamat s kezem fejét s a szétrepllt szikla- és k&darabok
meg 0sszclapitottak.

A gyenge petroleumlampa odavilagitott az arcara s megrepedezett,
piros, vérpiros ajkara. Levegl utdn kapdosott. Hideg vizet hoztam neki,
kissé ivott s tovabb folytatta.

— (6rzben tortént egy templomban. Mar este lett. A nappali
keser(i s szorongd pillanatok utan Kibdjtam a rejtekhelyemb6l, hogy egy
kis kenyeret szerezzek valahol, mert nagyon, nagyon éhes voltam. S ahogy
igy csctclve-botolva, az ismeretlen utcak ismeretlen kovein futottam,
egyszerre csak irtozatos dordiiléssel lecsapddik kozclemben egy grénét,
majd utdana nyomban egy maésik. A kodds holdvilagnal széjjelnéztem,
hat latom, hogy a célpont s aldozat egy torony nélkili templom volt.
Tornya mar régebben 0Osszed6lhetett, mert k6éhalmazain régebbi hd
nyomai pihentek. Sehol senki sem mozgott, élet mar nem volt, egyedil
én rottam félve, rettegve az utat, egy darabka kenyérért epedve. Edes-
anydmra gondoltam, ki, ha tudta volna, tan vérével is képes lett volna
éhségemet csillapitani. Pejem szédult s egy kicsit meg kellett pihennem.
Lelltem egy kére s a hideg havat a homlokomra szoritottam, hogy kissé
folélesszcn a hidege. Mogottem a templom nyitott ajtaja csikorgdit a
léghuzamhan s a szél gyengén duadolt rimtelen melédiat. Lassan folkel-
tem s odamentem az ajtéhoz. Beléptem. A szentély tetején nyilas volt s
a hold gyenge fénye kddds homalyossaggal szorta bele sérga sugarait.
A szentelt vizzel keresztet vetettem magamra s tovabb siettem a padok
kozott. Az oltar helyén csak idomlalan k&tormelék volt. Kutatni s keresni
kezdtem s valami Ugy sugta nekem, gy sarkalt, nogy itt kell valamit
talalnom, csak keressek, kutassak tovabb. A marvanydarabokat tovébb
csUsztattam s elfelejtve gyengeségemet, egészen belemelegedtem a mun-
kadba. Szinte megfajdult a derekam. Mikor fdlegyenesedtem, a hold
hossz( arnyékot festett rolam a foldre s a szdtalan kdédarabokra. A hajo
fel6l vaksotétség sietett feléem. Tovabb dolgoztam. Mér csak egy kovet
kellett odébb 16kném s dériem célomat: a sargarézbél készilt taberna-
kuhimot. Ajtaja z&rva volt. Bajonettemet beledugtam a nyilas vagasabas
az kinyilt. Kis arany kehely volt benne, de felfordulva s az ostyak szana-
szét hevertek a sima korporaién.
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~ Szivem 0sszeszorult, terdem megrogyott s én alazatosan leborultam
az Ur Jézus szent teste el6tt. Soka lehettem igy, tan kissé el is szundi-
tottam. De mikor magamba tértem, a hold még mindig bekandikalt s
festette az 6 folyton valtozo, nyuld, rovidfild arnyképeit. O, Jézusom,
téged itt felejtettek, mondtam ajkaimmal kozel menve a szent test felé,
itt hagytak, itt felejtettek a nagy sietsegben. Mit tegyek most Nézd,
veled, itt nem maradhatsz, a pokok s a viz széthordana, a por belepne,
édes Jézus —m gondoltam egyet, tdn ez lesz a legjobb, ha megteszem
— magamhoz veszlek. Gyomrom (res, kora reggel ettem meg az utolsd
cvibakomat s azdta semmit, meg haldlos b(indm sincs —. 4gy hat nem
fogsz haragudni, édes j6 Jézuskam.

A templomban mély csend volt. A tdvolban is, mintha megcsendesiilt
volna a haldlosztogatds ez életaddsndl. Remegve hajoltam tovabb s
anélkiil, hogy kezeimmel érintettem volna, magamhoz vettem a kehely
tartalmat. Az Ures kelyhet meg a hati zsdkomba tettem, itt van tiszte-
lendd ur, a fejem alatt, majd lesz szives vele rendelkezni.

Meghatottan Ultem mellette, e megtestesilt nemességnél s mar
tovabb akartam kérdezni a sebeslilése miatt, amikor Gjra megszolalt, de
sokkal gyengébb hangon; arca pirosabb s szeme ragyogdbb lett.

— Aztén, aztdn imadkoztam, igazan nagyon s tobbre nem is emlék-
szem. Mikor Ujra magamhoz tértem, mar a hordagyon vittek, mély sebei-
met a katondk sotét éjjel, kodds nedvessegben, egy ideiglenes tabori
koérhazban bekototték s ide hoztak.

Szeretettel simogattam meg a fejét s a ldzas magas homlokot.

Mikor ujra felkerestem, mar fehér &gyban fekudt, sapadtan s behorpadt
arccal. Beszélni nem tudott, csak csendes suttogdssal mondta, hogy kild-
jetn hozzd a magyar tabori lelkészt. Kérését teljesitettem. Ett6l fogva, ha
idém engedte, mellette Gltem s meséltem neki, vig s szomoru torténe-
teket s 6 hallgatta szétlanul.

De méar nem sokaig. Harmadik nap reggelén meghalt. Rdzsaflizére
kezeiben volt s skapularéja a mellén, a foldi kizdelmek legjobb fegy-
verei. Nemsokéra lepedébe csavartak s a halottaskamréba vitték, kétkerekd
homokfutén.

En pedig lesiettem s egy 6zvegy asszonynak levelet kezdtem irni
egy nagyon szomor( torténetr6l.

Zaymus Gyula.
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Imadkozzunk a papaért.

M  naoy Vilagkavarodasban, a gy(lolet szittd zlrzavarban latunk egy

atyat, kinek szive folytonos imadsagba mertl, kinek aggddd szere
lete nem lép félre Uj és (j aldozatoktdl, hogy a haborinak véget vessen.
Az Ur Jézus helytartbja, a Szentatya méltdn szamithat mindnyéjunk
imajéara, tdmogatdsara, mikor béke-szandékéanak kivitelén farad és mun-
kalkodik.

A pépa marcius ho 4-én Pompili biborosnak levelet irt, melyben
Ujra folemeli szavat a haborl ellen, mely «lgy tlnik fol el6tte, mint a
civilizalt Eurépa 6ngyilkossagan. Orommel jelzi, hogy «néhany jambor
holgy... azt a szdndékukat tudatjdk vellink, hogy... imadkozasban és
vezekléshen szellemileg szOvetkeznek, hogy ilyképen kdnnyebben fohasz-
kodhassanak Isten végtelen kegyelméhez a borzasztd csapas vége érde-
kében... Mi ezt az el6terjesztést minden atyai érzéslinkkel megaldottuk
és most nyilvanosan akarjuk megdicsérni, mert kivanjuk, hogy minden
hivé tegye azt magaéva#.

Amikor e jambor hoélgyek szandékarél olvasunk, megmozdul és (j
langra lobban bennilink hliséglink, ragaszkodasunk szent Péter utddjahoz
s eérezzllk, hogy segitségére sietni szent és honfili kotelességlink. Aki
ma a papéaért imadkozik, az egyuttal hazdja békességéért imadkozik.
Mert nincs, aki tekintélyénél, erkdlcsi sulyanél fogva oly sokat tett volna
és faradozna a békeért, mint a Szentatya. Alkosson azért a magyar
katholikus nép is egy buzg6, hiv6, imadkoz6 tdbort a Szentatya tronja
kordil.

A bécsiek mércius 5., 6. és 7-én a jezsuitak templomaban triduumot,
haromnapos 4jtatossagot tartottak a szorongatott szentséges Atyaért.
Mily kedves volt ez a bécsiekt6l. Hasson példajuk! Az egyhaz a mi
anyank, legyen a pépa valoban a mi szentséges Atyank, kiért iméadkozni
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annal is inkabb kotelességunk, mert ma is, amikor béke-olajaggal kezé-
ben mindnyajunk boldog jovojén faradozik, ma is rosszakaratd félre-
magyarazasokkal, téves informaciokkal, hamis Ujsagcikkekkel iparkodnak
erkolcsi tekintélyét és befolyasat csokkenteni. A komolyan és targyila-
gosan szemléld tudja, mily nagy héalaval tartozunk mindnyajan a papa-
nak. Halankat rojjuk le azzal, hogy mi is tarlunk haromnapos ajtatos-
sagot (triduumot) szent Atydnkért. Ez csak noévelni fogja azok szamat,
kik a szentséges Atya békefaradozésait buzg6é imadsagukkal kovetik.
Mennyire f4j a Szentatyanak, hogy «atyai hangjat mindeddig nem hall-
gattdk meg és a hadbori minden borzalméval tovabb dihong». Nem
kell-e tehat imankkal kisérni szentséges Atyank szandékat? Nagy haza-
fili kotelességet is teljesitink, mikor a Szentatya békeszandékéra és
munkajara az Ur aldasat kérjuk és imadkozunk, hogy féldi gonoszsagok
ne akadalyozhassdk meg békilékenysegre figyelmeztet6é és bunbanatra
int6 komoly szavait. A habor( lesljtotta és megalazta az embert. Az
adaz gydilolet veértengeréb6l, melybe népek és nemzetek sodrodtak,
tekintslink bizalommal arra a trénra, mely békés id6k felé vezet, iranyt
mutat s erkolcsi sullyal utat jelol a kibékulésre.

Az Oltaregyesulet buzgd nétagjai, kik oly nagy szeretettel csopor-
tosulnak az Ur Jézus tronja: az oltar koré, tneg fogjak taldlni a modjat,
hogy mikor és mily keretek kozott tartassék &jtatossdg szentséges
Atyankért és szandékara, hogy ezzel is erdsitsék az Ur Jézus helytartd-
janak imadkozo6 taborat. Legyen ez irds beharangoz6 a papaeért tartando
triduumra.

Dr. Weéber PAl.

E cikkben felvetett eszme Oltaregycsiileti korokben élénk vissz-
hangra talalt. Itt jelezzlk, hogy a Triduum d&prilis 14, 15. és 16-4n fog
megtartatni, mely napokon d. u. negyed 6 Orakor szentbeszéd, utana
litania és aldas fog tartatni. Szerk.

Budapesti orszagos kozpont.

Nagykedden: Szentmisék: 6, 7, 8
és 9 orakor.

Délutdn Vio-kor litania és aldas.

Nagyheti szertartasok az Orokimadas-
templomban.

Viragvasarnapi Reggel "T 6ra-
kor barkaszentelés.

Szentmisék: 6, 7, 8, 9, 10, 11 és
1/2 12 orakor.

Nagyhétfén: Szentmisék: 6, 7, 8
és 9 drakor.

Délutan V*C-kor litania és aldas.

Nagyszerdan: 7 6rakor szentmise
Szentségkitétellel, utana aldas, mely-
nek végeztével a legméltdésagosabb
Oltériszentség visszahelyeztetik a
taberndkulumba. Délutdn i< 6-kor
gyaszzsolozsma. Este 8 oOrakor
«Stabat» alatt gyontatas.
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Nagycsutortokon: 8 érakor nagy-
mise, utdna az oltarok megfosztasa.

A templom ezutdn délutan i/46
oraig zarva marad a szentsir készi-
tése miatt.

Délutan >46-kor gyész-zsolozsma.

Este 8 drakor «Stabat».

Nagypénteken: 9 Orakor szertar-
tasok.

Délutdn i/4 6-kor
utdna gyasz-zsolozsma.

Este 8 Orakor «Stabat».

Egész nap szentségimadas a szent-
sir el6tt, melyre jelentkezhetnek a
férfiak és nék [IX., OllGi-ut 77. sz
alatt a portanal. Viragokat és gyer-
tyakat a szentsirhoz nagy halaval
fogadunk.

Nagyszombaton: 8 o&rakor szer-
tartasok.

Egész nap szentségimadas.

Este 6 orakor feltdmadas.

**x %

szentbeszéd,

Az Oltaregyesiilet valasztmanya és ter-
jeszténdi, valamint a Virgo Keparatrix
kongregaci6é 0sszes csoportjai nagypénteken
egész nap engesztel6 és konydrgd imadast
végez.nek; az imadrakat egymast oranként
felviltva a zardaoldalon lev6 karzaton a
szentsirral szemben végzik. Bejarat a zarda-
oldalon levé udvaron at, Ullgi-Gt 75. sz. a.
Minden csoport eleve értesittetni fog a ré-
szére megallapitott imaora idejérdl.

Felhivas.

A Budapesti Orszagos Kozép-
ponti Oltaregyesiilet december ele-
jén eddigelé minden esztendGben
jotékonycélu bazart rendezett. Ennek
jovedelme békeid6ben az urok-
imadas-templom  épitésére felvett
kolcson torlesztésére, a haboru 6ta
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pedig az Oltaregyesulet Kkisegit6-
korhazanak koltségeire fordittatott.

Az Oltéregyesilet most a jelen
évben belekapcsolddni 6hajtvan azon
akciéba, mely az oroszdulta falvak
Ujjéépitését tlizte ki céljaul, ezen
falvak templomainak bels6 felszere-
lésehez kivan hozzajarulni.

Midén az Oltaregyesiilet ebbeli
szandekat jelen sorokkal bejelenti
és a decemberi bazar jovedelmét
fenti szent és hazafias célra kivanja
forditani, egyduttal tisztelettel fel-
hivia minden tagjat és a Virgo
Reparatrix-kongregacié minden cso-
portjat, hogy az akcidé sikere érde-
kében agitalni, a jelzett célra ado-
manyokat gydjteni és mindenekel6tt
a sajat kezilk munkajaval kozremd-
kodni sziveskedjenek.

Hazafias és egyben oltaregyesu-
leti tagsdgi kotelessége minden tag-
nak a szent cél szolgalatdba sze-
g6dni, hogy az orosz vandalizmus
altal felperzselt és romokba dontott
karpati falvak templomaiban a belsd
felszerelés miel6bb kiegészittessék,
a hianyok potoltassanak, Isten haza-
hoz méltd fényben és keretek kozt
tartathassék meg az istentisztelet és
ezaltal a szent akcié gy6zelemre
jusson.

Felkéretnek azért az Oltaregye-
silet tagjai és a Virgo Reparatrix-
kongregécié csoportjai, hogy a
munkaorakra, melyek a fenti haza-
fias, szent célokat fogjak szolgalni,
az evangeliumi Martha szorgalma-
val eljarni és a munkaérakon Martha
buzgalméval szorgoskodni szives-
kedjenek.
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Az Oltaregyesuleti hdz munka-
termeiben minden tag hajlamainak
és tehetségének megfelel6 munkéat
fog talalhatni. T4jékoztatast pedig
készséggel nydjt a budapesti orsz.
kézp. Oltéregyesulet vezetésége (1X.,
Oligi-at 77.)

Hirek az Oltaregyesilet hadikor

hazabdl.

A budapesti orszagos kozponti
Oltaregyesilet kisegit6-korhazaban
elhelyezett katondk mindenkor a
megelégedés és halas tisztelet meleg
accentusaval nyilatkoznak agyongéd
és figyelmes bandsmaodrdl és azon
irgalmas szamaritanus szellemrdl,
mely e kdrhaz falai kozott dominal
és potolja az elhagyott otthonnak
melegségét.

Az Oltaregyesiilet és a Maria
Reparatrix-zarda ezen elismerésre
nemcsak azon Veronika-szolgalatok-
kal, melyekkel a sebestlt hd&soket
apolja és gondozza, hanem reaszol-
galt azzal a leleményességgel s,
mit a szeretet talalékonysaganak
nevezhetnénk, mellyel fényt derit
és der(t visz a nehéz séhajoktol és
lazas almoktél nyomott hangulatl
komor termekbe.

Az Oltéregyesilet hadikorhdzéban
farsangvasarnapjan tombola, farsang
utols6 napjan pedig humoros targyu
moziel6adas tartatott a sebestlt ka-
tonak szaméra, hogy ezaltal a vilag-
nak karos mulatségaitdl elvonassa-
nak, masfel6l minden moralis kar
nélkil nemesen szdrakozhassanak.

Az Oltaregyesiilet hadikdrhazaban
a Hétfajdalma  Sz(izr6l és a szent
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Annarél nevezett kongregaciok ko-
telékébe tartozd keresztény anyak
latjak el a h&boru kezdete oOta az
apolondi tisztet. Minden dicséret,
amit cl lehetne mondani az 6 nemes,
szent és tiszteletreméltd tevékeny-
séglikrél, kevés volna az 6 odaadd
és faradhatatlan makodésik mélta-
tasara.

Midén 6k az &polés aldozatos mu. -
kajat vallaltdk, egyedil és kizardlag
Istennek dicsésege lebegett szemeik
el6tt. Nem cseng6 aranyakat, nem
foldi jutalmakat kerestek, mivel le
se lehet mérni az & buzgd szolga-
lataikat és érdemeiket. Nem 6n-
magukat, hanem Istent, Istennek
dics6segét keresték és egyedil érette
gyakoroltak kezdet Ota nehéz sze-
retetszolgéalatokat. Erdemeik azért az
orok élet konyvében fognak elkony-
veltetni.

Ezen kimagaslo, nagy érdemeket
azonban a Magyar Voroskereszt is
honoralni akarta.

Minap az Oltaregycsulct hadikor-
hazéban dr. Zsembcry Istvan Voros-
kereszt-megbizott magvas, szép be-
szédben méltatta az &poléndk haza-
fias munkajat és Voroskeresztes ki-
tintetéseket osztott szét az 4polondk
kozott. Egyel6re , csupan egy cso-
portnak jutott a VVordskereszt masod-
osztalyl diszjelvénye, de eljohet az
id6, midén minden &polénd kosztlim-
jén ragyogni fog a Voroskereszt

vords emailja.

Mi pedig, miutdn a Kkitlintetés
fénye minden apolénére kiérad,
midén az apolon6k mindegyikének

szivb6l gratulalunk és kitlintetésiik
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alkalmabol Oket tisztelettel U(dvo- gel: mindez emlékeztetett arra a
z6ljuk, az 6 hazafias, 6nzetlen és tlntet6, meleg ovaciora, melyet a

ezért nemes és tiszteletreméltd kari-
tativ. munkdjukra Isten aldasat ki-
vanjuk.

Triduum az Orokimadas-teinplomban.

Az Orokimadas-templom falai ko-
z0tt, melyeket az engesztelés gon-
dolata emelt, hol az engesztelésnek
szelleme leng, triduum tartatott far-
sang harom utols6 napjan. A nagy-
szer(i keretek, melyek kozt az engesz-
telés tartatott, a baj, mely el6mlott
az oltarok fehér marvéanyén, a him-
nuszoknak meleg tonusa, ornétu-
soknak el6kelé gazdagsaga, az eucha-
risztikus szellem, lendilet és erd,
mely a szentbeszédekbdl éaradt, a
szentséglatogatdsok és szentaldoza-
sok nagy szama, a kdz6nség impo-
zéns tomege és nyugodt, el6keld
magatartasa, imadsagos hangulata
és mindenekfolott a fényes és ha-
tdsos processzid az Oltariszentség-

tanitvanyok rendeztek Jézusnak, mi-
kor ruhdikat is Eléje teritették, mi-
kor palmalevelekkel boritottak el az
utcdkat és éneket énekeltek, mond-
van: Hozsanna David fidnak!

A zaroajtatossagot, mely mély be-
nyomast keltett, dr. Hanauer A
Istvan apat, a budai Szent Imre-
kollégium igazgatdja tartotta fényes
asszisztenciaval, a szentbeszédeket
pedig dr. Weéber Pal prefektus mon-
dotta.

*+*

A budapesti orsz. koézp. Oltaregye-
silet junius 13-t6l kezdve rendelésre
megkildi azoknak,akik kivanjak ,,Egy-
hazi himzések minta albumu-janak
1-s6 sorozatat, (kazula, pluviale, alba,
stola stb.)

A mintaraizgylijtemény 23 minta-
lapbél &ll. Ara 15 korona.

Egyes mintalapok 1 korondaért kap-
hatok. Az aprilis 15-ig beérkez6 ren-
deléseket mar majus 15-ére kuldjuk
meg.

MENJ A TEMPLOMBA...

Korotted zug az élet viharba.
Szivedet banat emészti, marja.
Valakit bizon, vakon kovettél

S az elhagyott a hatarkdveknél
Es nincs, ki fejed keblére vonja:
— Menj a templomba,..

Jia (iz szivednek nyugtalan vére.

Borulj az oltar hideg kdvére,

Enyhiilést, vigaszt talalhatsz ottan...
Es mehet bétran, bizén, nyugodtan

A farizeus s bilinés Magdolna

Be a templomba-

Be. aki bemegy a szent hajlékba,
Tegyen le mindent, mi foldi, 1éha

A templom kopott kékiiszobére

S agy lépjen — Istent rettegve, félve,
Szivében minden balvanyt lerontva —

Be a templomba ..,

Szvoboda Koman.
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KIMUTATA S. (Folytatas.)

1916. februar hoban befolyt adoméanyok. Baré Hornig Ké&roly biboros puspok
1000 K, dr. Wecnczel Arpéd 100 L, Gobel Jendé 10 K, 6zv. Martinovics Elckné 4 K
Virostek Stefadnia 1 K, Bajusz Veronika 1 K, Kosa Lidi 60 f, IUés Erzsébet 40 f,
Varkonyi Julia 40 f, Altyan Judit 24 f, 1llés Méaria 24 f, Hudak Paula 1 K, Baburka
Teréz 12 f. Molnar Imre 2 K, Wiener Ferencné 2 K, Smegal Ferenc 1 K, Ouuther
Ferenc 2 K, Klein Mariska 24 f, Konké Mihély I K. Hock Jdnosné 40 f, 6zv. Grtiber
Szilardné 2 K, Gruher Hedvig 2 K. Csékéasi Katalin 24 f, Gaspar Julianna 40 f, baré
Révay Simonna 10 K, Kray Istvanna 5 K, Csontfalvi, Mahalfalvi és Janosfalvi
tagok 20 K, Uhlmann Anna 50 f, Wertig Jozcfin 50 f, Hontpereszlényi tagok 30.24 K,
Euchariszliai papi tarsulat 72 K, Szetti Maria 10 K, ézv. Mauser Janosné 4 K,
Bodnar Aranka 4 K, Miszoglad Emilia 2 K, Miszogldd Anna 1 K, Kuncz Teréz 1 K,
Szlavicsek Lajos 24 f, Szlavicscf Jozsef 24 f, Kocpics J6zsef 24 f, Kostyal Istvanna
2 K, Kostyal Einilia 2 K, gréf Somssich Bélané 5 K, Stankovics Mihalyné 4 K,
Giunthcr Teréz 2 K, Hont-Bozo6ki tagok 340.25 K. Béky Ferenc 1 K, Szafranszky
Antal 1 K, Saloiuvéari tagok 31 K, 6zv. Wagner Adolfné 2 K, Groger N.-né 2 K,
Gyongyoshaldszi tagok 61.26 K, Dedk Vilmos 4 K, Kecski tagok 3.52 K, Kukméri
tagok 49.60 K, Vizlendvai tagok 61 K 24 f, Vasfarkasfalvi tagok 21.84 K, Rolionci
tagok 17 K, Bezerédy Dénesné 8 K, I-'clsnori tagok 5 K 84 f, Eckcrt J. 3 K, Habcn-
schuss Ferencné 1 K, Gydéry Laszloné 1 K, Bacsa Andrasné 2 K, Juhasz Margit
12 f, Ipolysagi tagok 53.38 K, Kopcsanyi tagok 22 K, Pojedinecz Méaria 24 f, 6zv.
Kohler Albertné 4 K, Tolnay Miklés 4 K, Novak Martonna 20 K, Rainer Illka
25 K, Rainer Janos 20 K, Rainer Irma 10 K, Szentirmay Imre 5 K. Czumpf Magda
12 f, 6zv. balotoni Kormos Bélané 6 K, Héregi tagok 22 K, Oberndorfcr Janos | K,
Obcrndorfer Janosné | K, Hajdu Ferencné 60 f, Garamkelecsényi, Obarsi és Nagy-
kozmalyi tagok 65 K, Vari Ferenc 12 f, B6di Janos 4 K, Galovits Zoltanna 4 K,
Szalay Jozsefné 40 f, Gregorits Arpad 24 f, Tannhéauser Ignac 24 f, Palar Elekné
1.24 K, Toth Lajos5 K, Téth Lajosné 5 K, Niklay Méria 4 K. 6zv. Schafler Rczs6né
4 K, Szab6 Ferencné 8 K, Kisbencdek Sandorné 1 K, Truzsits Erzsébet 2 K, Takéacs
Borbala 2 K, Rozman Janosné | K, Rozman Janos 1 K, Cscplak Amélia 6 K, Podr
Maria 2 K, Poor Erzsébet 2 K, Csolle Cecilia 3 K, Krizmari Irma 4 K, Molnar
Palné 1 K, Vonak Vendciné | K, Bassa Pétcrné 1 K, Balog Laszléné | K, Molnar
Istvdnné 1 K, Moln&r Palné 1 K, Pintacsi Petemé 1K, Vidats Dezs6né3 K.Szegedy
Maszdk Aladdmé 10 K, 6zv. Szcntivadnyi Sandorné 5 K, gr6f Zichy Livia Klara
10 K, Balonvi llona terjeszténd altal: Bognar Roé6za 2 K, Veszély Gézané 4 K,
Hoviar Irén 2 K, dr. Kovacs Gyulané 5 K, Hérdaid Ferencné 4 K, Kiraly Margit
2 K, bar6 Miihlen Gusztavné 4 K, Kovacs Ferencné 2 K, dsszesen 25 K, Ipolysagi
lagok 7.10 K, Gcorgevics Aurélné 1.20 K, Bodi Jézsefné 1 K, Hcdervari tagok
19.60 K, Stiepek Palné terjeszténdé altal: Gcrstenbrein Jézsefné 2 K, ézv. Nyul
Mihalyné 4 K, Hickl Lajosné 4 K, Nemes Teréz 2 K, 6zv. Stiepek Palné 2 K, dsszesen
14 K, Picsing J6zsefné 2 K, Jelfy Bella 12 f, Doroghézi tagok 19 K, M&tramind-
szenti tagok 16 K, Szuhai tagok 14 K, Fényeslitkei tagok 86 K, Jaszberényi tagok
17.76 K, Bodonyi tagok 50 K, Jaszladanyi tagok 54.60 K, Hutter Luiza 24 'f Boha-
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esek Jozsa 2 K, SchwSrzl Jozsefné 4 K, Strassenreiter Ignacné 4 K, Gervay Luiza
terjeszténd Altal : (zv. Mclcher Méatyasné 1 K, Dragon Janosné 1K, Hofhauser
Erzsébet 2 K, Uizv. Tabcrmann Gusztavnéd K, BubolaSandomé4 K, Keller Antalné
4 K, uzv. Tabcrinayer Nandorné 1 K, Grosch Karolyné 1K dr. Kakucsy Gyorgyné
4 K, dsszesen 22 K, Turossy Anna terjeszt6nd altal: Hegyi Irina 2 K, Ory Maria
4 K, Patek Jozsa 24 f, Gsszesen 0.24 K, Tausch Herinin terjesztén6 altal: Toth
Janosné 10 K, Juhasz Jozsefné 2 K, Szelke Arpadné 5 K, Jozsa Anna 2 K Koller
Eva 2 K. Kircher Etel 2 K, Széplaki Janosné 30 f, Horvath Jozsefné 50 f, Gsszesen
23.80 K, Laub Jozsefné terjeszténd altal: 6zv. Hausniann N.-né 2 K, Giglcr Istvanné
2 K, Hallenbucht Janosné 2 K, Dinzcr Benedekné 2 K. Bauer Ida 2 K, Kugcl-
bautnne 1 K, Kren Istvanné 2 K, Hebergcrné 2 K, Tamasnc 2 K, 6zv. Bencze
Ben6né 2 K Hcinriclmé 1 K, Kehiiné | K, Birkl Istvanné 2 K, Kren Jbzsefné
2K, Osszesen 25 K; Mitskod Ferencné terjesztond altal: Sliedcr Mihalyné 24 f.,
Slieder Juliska 24 f, 6zv. Pclcher Ferencné 24 f, Sanon Istvanné 1 K. Qpv. Hutner
Janosné 4 K. dzv. Simon Janosné 2 K, dzv. Derek Antalné 2 K, Kajnar Ferencné
2 K, dsszesen 11 K 72 f, Dévény Gyulané 5 K, 6zv. Torok Imrénc 2 K, lizv. Roscr
Miklosné 24 f, Répéaszki Margit 24 f, Hochstein Gydrgyné 4 K, Payer Istvanné
2 K, Donié Margit 1 K, Kantarck Krisztina 1 K, Bohécsik Maria | K, 6zv. Hcr-
csics Ignéacné 2 K, Marsovszky Maria 2 K, Negyedi tagok 18 K 20 f, Schobel Vilma
30 f, Schobcl Maria 12 f., ft. Zapotoczky Miklés 2 K, Szétey Irén 1 K, Martin
Erzsébet 1 K, ft. Pintér Imre 2 K, Dr. Demkovics Agoston | K, Gallai Géaspar
1 K, Chemcz Rezsoné 1 K, grof Wenckheiin Gezane 10 K, Gaspar Terézia 2 K.
Heged(is Olga 12f, Kiss Méria2 K. Binder Rezs6 | K. Ivancsics Agnes 1 K, Pélfy
Julianna 2 K, Tolnai Jézsefné 2 K, Taschler LaszI6 50 f., Meri llona 3 K, Neme-
sanyi Emma 2 K, Kassaegyhdzmegyci tagok 100 K, Magaslaki tagok 37 K ft.
dr. Pokorny 10 K, Drausch Rozsi 24 f, Fater Irén 12 K, Szab6 Méria 2 K, Kris-
toffy Ferencné 2 K, Szieszky Teréz 50 t, Eperjesi Ferencné 1 K, Molnar Mariska
1K, Raab Irma | K, 6zv. Kaderemé 2 K, Szefcsik Méria | K, Pécsi Oltarcgycsil-
let 50 K. Molnér Istvanné | K 40 f, Csékuti tagok 11 K 12 f, Racz Pal | K
Krisztindn Karolyné 2 K, Krisztindn Irén 2 K, 6zv. Kluzatsek Rezsoné 24 K
Kluzatsck Gizella 2 K, Kluzatsek Margit 2 K, Kluzatsek Kornélia 2 K, Kluzatsek
Janos 2 K. 6zv. Low Karolyné 3 K, Janos Janosné 3 K, Poll Barbara 2 K, Dobos
Istvanné | K, Banga Margitka 30 f, Mclhéart Pal, neje és Margit lednya 3 K
Hahctinek Jozsef 2 K, Sarkozy Jozsefné 1 K, Toth Sdmuel 30 K, 6zv. Bihary
Séndorné 30 f, Kinglovics Jozsef 30 f, Kinglovics Margit 30 f, Kinglovics llona
30 f, lllés Maria 30 f, gr6f Thoroczkay Péter 30 f. Béla Béla Jozsef 30f, Stcin
Gyorgy 30f, llles Etelka 30 f, Koranyi Matyas 30 i, grof Thoroczkay Mikldsné 30 f,
Bordigan Teréz 80 f. Rettegi Ferencné 5 K, Gobel Jend 10 K, Névtelen adomany
10 K, Barton Méria 10 K

Postyéni tagok 221.60 K, Paradfirdéi tagok 4 K, Szepesegyhaz-
megyei tagok 194.20 K, Koérmendi tagok 80.80 K, Velker Jozsef 4 K, Fakédn Anna
2 K, 6zv. Korinek Ferencné 24 f., Mihalik Janosné 2 K, Sercdy Gézéné 2 K. Ozv.
Maridi Kérolyné 7 K 6zv. Tray Jozsefné Tcrény 4 K, Eperjescgyhazmegyei tagok
3376 K

Felel6s szerkeszt6: Horvath Rezsé.



Kis orokimadas cimen dr. TiefenthalerJdzsef 15 gydnyord, szentség-
latogatast tartalmazé imakonyvet adott ki. F6képen ifjisagnak és eucha-
risztikus szOvetsegi tagoknak val6. Magan és nyilvanos szentségimadasok-
nal kitlng segédkdnyv, melybdl kérusban is lehet imadkozni. Ara 80 fil-
lér. Rendelhet6 a pénz cl6lcges bekildése mellett a Szent-Istvan-Térsulat-
nal (Budapest, [V., Kecskemeti-utca 2.), a Kozponti Oltaregyletnel (Buda-
pest, IX, UlGi-ut 77.) és a kiadonal (dr. Tiefenthaler Jozsef, Wien, IX,
Boltzmanngasse 14).

A Regnum Marianum

ifjusagi lapjait melegen ajanljuk mindkét nembeli ifjusag figyelmébe.

A ZaszIlonk

a magyar ifjusag havi folyoirata. Mindent feldlel, ami a diakéletet gazdagit-
hatja és megtolti a diak lelkét nemes tartalommal, El&fizetési ara egy évre
2 korona.

A Zaszlonk DiaKnaptara

a didktudomanyok rovid foglalata. Irodalmi, fizikai, technikai, féldrajzi, md-
vészi, torténelmi Gjdonsagokat, humort és ismeretet vegyesen ad. Ara 1 K
50 fillér. A Zaszlonk el6fizetbinek 1 K 10 fillér.

A Nagyasszonyunk

a fejl6dé magyar leanyok havi folydirata. Tanit, nevel, szérakoztat, de min-
dig a komoly szeretet hangjan. El&fizetési ara egy évre 4 korona.

A Kis Pajtas
a kis filk és kis leAnyok kezébe val6. Havonkint kétszer jelen meg, tele
versekkel, komoly és vidam mesével. El6fizetési ara egy évre 4 korona.
Az 6sszes lapok kiaddhivatala:

BUDAPEST, VIIl., Damjanich-utca 50. sz.

Mutatvanyszammal szivesen szolgalnak.

F6t. P. Marton Bernat szentdomonkosrendi aldozépap egy kis fi-
zetet adott ki «Szentgydnasi és aldozast 4jtatossdg gyermekek részére*
cimen. Egyes példany ara 6 fillér. 100 darab egyszerre 5 korona. Kap-
haté a kiadonal: Vasvaron.

Szentaldozasod el6tt buzgon készilj az édes Jézus fogadasara, szentaldozas
utan pedig térdrcborulva idvozold Ot, imadd és mondd el Neki kéréseidet.



A budapesti orsz. kdzp. Oltaregyesilet irodajaban

(IX. Kér., Ullgi-ut

I. Feln6ttek részére:

Orckimadas folyoirat elGfizetés egy
évre

« « egyes példany —25

a « teljésévi. utolso 3 —

« i a «regebbi 2—
Oltéaregyestleti Utmutat6 — — — 1.80
Vezérkonyv kotve... --.00

« flizve  —.40

felvételi fizet— ~ —.06

érem ezlstkivitelocn  2.60

« aluminiumbdl —.90

A budapesti kozp. Oltaregy. félszaza-

_dos torténete — — 1—
Litania és aldas (lafin szbveggel) — —-06
El6adasok az Oltariszentségrol.” Irta:

Reviczky A.._
Az Oltériszentség. Irta:
Az Eucharisztia zenéje.

rosy D.

Reviczky A. —.50
Irta:” Ja-

. W alser—Varga-féle

Orokimadéas imakoényv

az oltaregyletek imakdnyve, nyol-
cadik kiadas; 30 6ra.

K. Savely Dezs6 fest6bmlivész rajzaival
megjelent és kaphato
Kozonséges papiron t
Vaszonkotés — 4 K 2 f.
Borkotés, vorosvagas, tokkal 5 « 60 «
Borkotés, aranyVagas, tokkal 6 « 60 o
Minyomd, papiron i,
Vaszonkates, vor s 4 K 60 f.
Borkotés, vflrosv., tokkal 6 « — 0
Borkotés, aranyv., tokkal 7 ¢ 50 «
Borjubér-kotés, aranyvagas,
parndzva, kazettaval ... 8 « 50

Japan papiron (az egész konyv — teljes
tartalom mellett — egv ujjnyinal alig vas-
tagabb) :

Vaszonkotés, vorosvagas 4K 60 f.
Borkotés, vér6svagas. tokkal 6+ 60 «
Borkotés, aranwagas. tokkal 8. — »
Roriahdr, parnazva.kazettaval O«
Borjub6r. hordozhat6 tokkal 18«

Llguorl szent Alfonz

Udvosség utja. (Elmélkedések.)
Az els6é kiadas elfogyott; Gj kiadas
készilében-

— «

VARGA MIHALY esperes-plébanosnal

77. szdm) kaphatd:

11. Gyermekek részére:

Jézusom Orémém folyoirat el6fizetés

egy évre

« o« «egyes peldany -.06
Jézusom Orémoém imakonyv bérkotes.

aranyv. pant. 4—
« « « bérk. aranyv. 3.50
« « « « Vor. Vég. 2 -

Kis Orokimadas imakonyv. Irta: dr.
Tiefcnthater J. -.80
Fehér Liliom _ - .10
Euch. Gyerm. Szov. érem szalag nélkul —.34
a gyermekeknek szalaggal_- —.40
< ifjak és leanyoknak szalaggal —.50
Fe#]ajénl() ima Jézus Szentséges Szivé- 03
ez —

Papai aldas, Ieveleiéléb, darabonkint — .04
« « a 100 drb 3.-

W alser—Varga-féle
Kis Orokimadas.
Tartalmazza az egész imadrakat megel8z6
altalanos reszt. Igen tetszetds 0j kradas.
K. Savely Dezs6 rajzaival. — Aruk:
Vaszonkotés 2K - f

Chagrénb6rkotés, aranymet
szel — .

. _— K — K«

Giagrénbdrkotés, vorésmet*
4| S —_  _ 20 70 «
Borjub6r, aranymetszet ,, 5¢ — =

. Walser—Varga-féle
Ordkimadas imakdényv
Oregbetis hetedik teljes kiadas.

A betlik nagyok, de a kon alakja ali
valamivel n% obb a kisebb )Qfaku kjladéseq

nal. K. Savely* Dezs§ festémiivész rajzaival.
Jo papiron:
aszonkotés K —f.

5
Borkotés, vorosvagas, tokkal
Borkotés, aranyvagas, tokkal
Japan papiron :
4szonkotés, bindre flizveb5 K — f
Borkotés, bindre flizve, voros-
vagas. tokkal * 7 « 60 «
B6rkotés, bindre flizve,arany-
9«

végas, tokkal -
Borjubor, bindre flzve, arany-

vagas parndzva, kazettdval 12 a — »
zen konyvek megrendelhet6k!

Kiskunmajsa (Pest varni.)

6 « 60 «

8 « — «

—

pénz el6leges bekiildése mellett vagv utanvéttel. A kereskedésben a kdnyvek 20®o kai

dragabbak lesznek.

Stephaneum nyomda r. t. Budapesten, Vili., Szcntkirdlyi-ulca 28.





